users of the system, to edit periodical data, to display statistics on acquired and indexed data etc. Together with the

LAURIN Database it is available for free download at http://laurin.uibk.ac.at/.

Acknowledgement

This study is a result of the LAURIN project, a research and development project co-funded by the European
Commission (4th Framework Programme, "Telematic Applications for Libraries"; LB-5629/A) and the Austrian
Federal Ministry for Science and Traffic as well as the follow-up project LAURIN+ funded by the Austrian Federal
Ministry of Traffic, Innovation and Technology. Furthermore, the authors want to express their gratitude to The Getty

Information Institute for the permission to use the Getty Thesaurus of Geographic Names™. Cf. http://laurin.uibk.ac.at/

References
Calvanese, D., Catarci, T., & Santucci G. (2001). LAURIN: A Distributed Digital Library of Newspaper Clippings.
World Wide Web, 4(1-2), 5-20.

Habitzel, K., & Retti, G. (1999). LAURIN: Analysis and General Design of Indexing Systems. Version 1.2.
Deliverable 3.4. (available via http://laurin.uibk.ac.at/).

Harpring, P. (1998). User’s Guide to TGN: Relational Files Format. Version 1.0. Getty Information Institute: Los
Angeles, CA.

IPTC - International Press Telecommunications Council. IPTC Subject Reference System.

http://www.iptc.org/site/subject-codes/index.html (visited 30 September 2003).

ISO — International Organization for Standardization (1985). Guidelines for the Establishment and Development of

Multilingual Thesauri. ISO 5964. 1* ed. ISO: Geneva.

ISO — International Organization for Standardization (1986). Guidelines for the Establishment and Development of

Monolingual Thesauri. ISO 2788. 2™ ed. ISO: Geneva.

Miihlberger, G. (2000). Electronic Clipping of Articles from Printed Newspapers - A Report on the Outcomes of the
EU-Funded Project Laurin. Library Computing, 19, 77-85.

NUTS — Nomenclature of territorial units for statistics (1995). Level I to V. Eurostat. Luxembourg. Office for Official

Publications of the European Communities: Brussels, Luxembourg.

OECD (1997). Multilingual Thesaurus Management and Term Retrieval System. User Documentation. Version 3.1.
OECD: Paris.

Retti, G. (2003). LAURIN: Database Description. Version 2.0.1.1. (available via http://laurin.uibk.ac.at/).

Retti, G., Stehno, B., & Habitzel, K. (2000). LAURIN: Distributed Thesaurus. Version 1.2. Deliverable 7. (available
via http://laurin.uibk.ac.at/).

Retti, G., & Stehno, B. (2003). The Laurin-Thesaurus: A Large, Multilinugal, Electronic Thesaurus for Newspaper
Clipping Archives [submitted]

Saussure, F. (1967). Cours de Linguistique Générale. Critical edition in three volumes. Otto Harrassowitz: Wiesbaden.

Wall, L., Christiansen, T., & Schwartz, R. L. (1996). Programming Perl. O’Reilly: Sebastopol.



